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‘@nyt

BILAG I

NATIONALE BIDRAG TIL UNIONENS MAL FOR ENERGIEFFEKTIVITET I 2030 1

ENDELIGT ENERGIFORBRUG OG/ELLER PRIMAERENERGIFORBRUG
De nationale bidragsniveauer beregnes pa grundlag af den vejledende formel:
FECc,,,, = Cpy(1 — Target)FECg, .,
PECc,,,, = Cpy(1 —Target)PECg,,,

hvor Cgy er en korrektionsfaktor, Target er det nationale specifikke ambitionsniveau,
og FECg2030 PECB2030 er referencesenariet for 2020, der anvendes som grundscenarie
for 2030.

Folgende vejledende formel udger de objektive kriterier, som afspejler de 1 artikel 4,
stk. 3, litra d), nr. 1)-iv) anferte faktorer, og som hver iseer anvendes til at fastleegge
det nationale specifikke ambitionsniveau i1 % (7arget) og har samme vagt i formlen
(0,25):

a) et fast bidrag ("Fa")
b) et bidrag baseret pA BNP pr. indbygger ("Fuwealth");
c) et bidrag baseret pa energiintensitet ("Fintensity");

d) et bidrag baseret pad potentialet for omkostningseffektive energibesparelser
("Fpotentialn)-

Frae er EU-mélet for 2030, som omfatter den yderligere indsats, der er nedvendig for
at nd Unionens energieffektivitetsmdl 1 FEC og PEC, sammenholdt med
fremskrivningerne for 2030 i referencescenariet fra 2020.

Fyeath beregnes for hver medlemsstat pa grundlag af dennes tredrige gennemsnit af
Eurostats indeks over realt BNP pr. indbygger i forhold til Unionens treérige
gennemsnit 1 perioden 2017-2019 udtrykt i kebekraftspariteter (PPP'er).

Fintensity beregnes for hver medlemsstat pa grundlag af dennes tredrige gennemsnitlige
endelige energiintensitet (FEC eller PEC pr. realt BNP i PPP) i forhold til Unionens
tredrige gennemsnit i perioden 2017-2019.

Fpotential beregnes for hver medlemsstat pa grundlag af de endelige energibesparelser
eller primerenergibesparelser under PRIMES MIX 55 % -scenariet for 2030.
Besparelserne er udtrykt i forhold til fremskrivningerne for 2030 1 referencescenariet
fra 2020.

For hvert af kriterierne 1 punkt 2, litra a)-d), anvendes en nedre og ovre granse. For
hver faktor begraenses ambitionsniveauet til 50 % og 150% af Unionens
gennemsnitlige ambitionsniveau inden for rammerne af en given faktor.

Eurostat er kilden til de inputdata, der anvendes til at beregne faktorerne, medmindre
andet er angivet.

Frotal beregnes som den vagtede sum af alle fire faktorer (Ffat. Fweaith Fintensity 0g
Fpotential). Mélet beregnes derefter som produktet af den samlede faktor Fioa1 0g EU-
maélet.
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10.

Der anvendes en endelig og primerenergikorrektionsfaktor Cgy for alle
medlemsstater med henblik pa at kalibrere summen af alle nationale bidrag til
Unionens mal for primarenergiforbrug og endeligt energiforbrug i 2030. Faktoren
Cru er identisk for alle medlemsstater.
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| ¥ 2012/27/EU (tilpasset)

BILAG II}

GENERELLE PRINCIPPER FOR BEREGNINGEN AF EL FRA
KRAFTVARMEPRODUKTION

Del 1
Generelle principper

De verdier, der benyttes til beregning af el fra kraftvarmeproduktion, fastsattes pa grundlag
af den forventede eller faktiske drift af enheden under normale forhold. I forbindelse med
mikrokraftvarmeenheder kan beregningen baseres pa certificerede vardier.

a) El produceret ved kraftvarme ansattes til den samlede arlige elproduktion fra
enheden malt ved hovedgeneratorernes afgangsklemmer [X>, hvis folgende
betingelser er opfyldt <XI:

1) i1 kraftvarmeenheder af type b), d), e), f), g) og h), jf. del I, med en af
medlemsstaterne fastsat arlig samlet effektivitet pd mindst 75 % s eg

i1) i kraftvarmeenheder af type a) og c), jf. del II, med en af medlemsstaterne
fastsat drlig samlet effektivitet pd mindst 80 %.

b) I kraftvarmeenheder med en arlig samlet effektivitet pd mindre end verdien i litra a),
nr. 1), (kraftvarmeenheder af type b), d), e), ), g) og h), jf. del II) eller en &rlig samlet
effektivitet pd mindre end verdien i litra a), nr. ii), (kraftvarmeenheder af type a) og
c), jf. del II) beregnes X> elektricitet fra <X] kraftvarmeproduktionen efter folgende
formel:

Ecur=Hcnp*C

hvor:

Ecnp er mengden af el fra kraftvarmeproduktion
C er el/varmeforholdet

Hcup er mangden af nyttevarme fra kraftvarmeproduktion (i denne forbindelse
beregnet som den samlede varmeproduktion minus al varme, der produceres i
separate kedler eller ved udtag af fri damp fra dampgeneratoren for turbinen).

Beregningen af el fra kraftvarmeproduktion skal baseres pa det faktiske
el/varmeforhold. Hvis det faktiske el/varmeforhold i en kraftvarmeenhed ikke er
kendt, kan nedenstdende standardvaerdier benyttes, navnlig i statistisk gjemed, for
enheder af type a), b), c), d) og e), jf. del II, men den beregnede kraftvarme-el ma
ikke vere storre end enhedens samlede elproduktion:

Type Standard el/varmeforhold, C
Gasturbine med kombineret cyklus og 0,95
varmegenvinding
Dampturbine med modtryksdrift 0,45
Dampturbine med kondensation og 0,45
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dampudtag

Gasturbine med varmegenvinding 0,55

Forbreendingsmotor 0,75

Hvis medlemsstaterne indferer standardveardier for el/varmeforholdet for enheder af
type 1), g), h), 1), j) og k), jf. del II, skal de offentliggare dem og give Kommissionen
meddelelse herom.

C) Hvis en del af energiindholdet 1 det braendsel, der benyttes til
kraftvarmeproduktionsprocessen, kan genvindes i kemikalier og genanvendes, kan
denne del fratreekkes braendselsforbruget, inden den samlede effektivitet i litra a) og
b) beregnes.

d) Medlemsstaterne kan bestemme el/varmeforholdet som forholdet mellem elektricitet
og nyttevarme ved kraftvarmeproduktion ved lavere kapacitet pd baggrund af
driftsdata for den bestemte enhed.

e) Medlemsstaterne kan anvende andre indberetningsperioder end et ar i forbindelse
med beregningerne i henhold til litra a) og b).

Del I1

Kraftvarmeteknologier, der er omfattet af dette direktiv

a) Gasturbine med kombineret cyklus og varmegenvinding

b) Dampturbine med modtryksdrift

c) Dampturbine med kondensation og dampudtag

d) Gasturbine med varmegenvinding

e) Forbrendingsmotor

f) Mikroturbiner

2) Stirlingmotor

h) Brendselscelle

1) Dampmaskine

1) Rankine kredsproces med organisk medium

k) Anden teknologi eller kombination af teknologier, der falder inden for definitionen i

artikel 2, nr. 30).

Ved gennemforelsen og anvendelsen af de generelle principper for beregning af el fra
kraftvarmeproduktion skal medlemsstaterne anvende de detaljerede retnlngshnjer der er
fastsat Ved Kommissionens beslutnmg 2008/952/EF : alierede

Kommissionens beslutning 2008/952/EF af 19. november 2008 om detaljerede retningslinjer for

gennemforelsen og anvendelsen af bilag II til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/8/EF (EUT
L 338 af 17.12.2008, s. 55).
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| ¥ 2012/27/EU

BILAG 111

METODE TIL BESTEMMELSE AF EFFEKTIVITETEN AF
KRAFTVARMEPRODUKTIONSPROCESSEN

De verdier, der benyttes til beregning af kraftvarmeproduktionens effektivitet og
primaerenergibesparelserne, fastsettes pa grundlag af den forventede eller faktiske drift af
enheden under normale forhold.

a) Hojeffektiv kraftvarmeproduktion

Med henblik pd dette direktiv skal hgjeffektiv kraftvarmeproduktion opfylde folgende
kriterier:

- Kraftvarmeproduktionen fra kraftvarmeenheder skal fore til primerenergibesparelser
beregnet 1 overensstemmelse med litra b) pd mindst 10% 1 forhold til
referencevardien for separat produktion af el og varme.

— Produktionen fra sma kraftvarmeenheder og mikrokraftvarmeenheder, som giver
prima&renergibesparelser, kan betegnes som hejeffektiv kraftvarmeproduktion.

‘@nyt

- De direkte emissioner af kuldioxid fra kraftvarmeproduktion, som benytter fossile
braendsler, er mindre end 270 gCO; pr. 1 kWh energiproduktion fra den kombinerede
produktion (herunder opvarmning/keling, energi og mekanisk energi).

B Nér en kraftvarmeenhed opferes eller fir foretaget en omfattende renovering, sikrer
medlemsstaterne, at der ikke sker en stigning i anvendelsen af andre fossile
brendsler end naturgas i eksisterende varmekilder sammenholdt med det arlige
gennemsnitlige forbrug over de seneste tre kalenderar i fuld drift forud for
renoveringen, og at nye varmekilder 1 dette system ikke anvender andre fossile
brandsler end naturgas.

| ¥ 2012/27/EU

b) Beregning af primarenergibesparelser

Primearenergibesparelsen ved kraftvarmeproduktion som defineret i bilag Il beregnes ved
hjaelp af nedenstdende formel:

1
PES = (1 ~ Chpiy CHPEQ) x 100%

RefHn RefEn
hvor:
PES er primarenergibesparelsen.

CHP Hn er varmevirkningsgraden ved kraftvarmeproduktionen defineret som den éarlige
nyttevarmeproduktion divideret med det braendselsforbrug, der er medgéet til at producere
summen af nyttevarme og el fra kraftvarmeproduktion.

Ref Hn er referencevaerdien for effektiviteten ved separat varmeproduktion.
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CHP En er elvirkningsgraden ved kraftvarmeproduktionen defineret som den arlige mangde
el fra kraftvarmeproduktion divideret med det braendselsforbrug, der er medgdet til at
producere summen af nyttevarme og el fra kraftvarmeproduktion. Hvis en kraftvarmeenhed
producerer mekanisk energi, kan den drlige mangde el fra kraftvarmeproduktion foreges med
et supplerende element, som udgeres af den mengde elektricitet, der svarer til mangden af
mekanisk energi. Et sddant supplerende element giver ikke ret til at udstede
oprindelsesgarantier 1 henhold til artikel 2444, stk. 10.

Ref En er referencevardien for effektiviteten ved separat elproduktion.
c) Beregning af energibesparelser efter alternative metoder

Medlemsstaterne kan beregne primarenergibesparelsen ved produktion af el, varme og
mekanisk energi som anfert nedenfor uden at anvende bilag 1I# for at udelukke den ikke-
kraftvarmeproducerede el og varme inden for samme proces. En sddan produktion kan
betragtes som hgjeffektiv kraftvarmeproduktion, hvis den opfylder effektivitetskriterierne i
litra a) i dette bilag, og hvis den samlede effektivitet er over 70 %, ndr der er tale om
kraftvarmeenheder med en elkapacitet pd over 25 MW. Med henblik pa udstedelse af en
oprindelsesgaranti og til statistiske formél fastlegges mangden af el fra kraftvarmeproduktion
produceret ved en sddan produktion imidlertid i overensstemmelse med bilag I11.

Hvis primerenergibesparelserne for en proces beregnes ved anvendelse af en alternativ
beregning som anfert ovenfor, beregnes primarenergibesparelserne efter formlen 1 litra b) 1
dette bilag, idet "CHP Hn" @&ndres til "Hn" og "CHP En" @ndres til "En", hvor:

Hn er »armeeffektivteten > varmevirkningsgraden < ved processen defineret som den arlige
varmeproduktion divideret med det breendselsforbrug, der er medgéet til at producere summen
af varme og elektricitet.

En er eleffektissteten > elvirkningsgraden < ved processen defineret som den éarlige
elproduktion divideret med det breendselsforbrug, der er medgéet til at producere summen af
varme og elektricitet. Hvis en kraftvarmeenhed producerer mekanisk energi, kan den arlige
mangde el fra kraftvarmeproduktion foreges med et supplerende element, som udgeres af den
mangde elektricitet, der svarer til mangden af mekanisk energi. Et sddant supplerende
element giver ikke ret til at udstede oprindelsesgarantier i henhold til artikel 2434, stk. 10.

d) Medlemsstaterne kan anvende andre indberetningsperioder end et ar i forbindelse med
beregningerne 1 henhold til litra b) og ¢) i dette bilag.

e) For mikrokraftvarmeenheder kan beregningen af primarenergibesparelserne baseres
pa certificerede data.

f) Referenceverdier for effektiviteten ved separat produktion af el og varme

Disse harmoniserede referenceverdier for effektiviteten skal besta af en matrix af veerdier, der
differentieres pé grundlag af relevante faktorer, herunder bygningsar og brandselstype, og
skal bygge pd en veldokumenteret analyse, der bl.a. tager hensyn til data fra drift under
realistiske forhold, braendselssammensatning, klimaforhold samt anvendte
kraftvarmeteknologier.

Driftseffektiviteten ved den separate produktion af el og varme, som kraftvarmeproduktionen
skal erstatte, fastsettes efter referencevardierne for effektiviteten ved separat produktion af el
og varme, jf. formlen 1 litra b).

Referencevaerdierne for effektiviteten beregnes efter felgende principper:

= fEor kraftvarmeenheder tages der ved sammenligningen med separat elproduktion
udgangspunkt i princippet om sammenligning mellem samme brandselskategorier:
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hHver kraftvarmeenhed sammenlignes med den bedste tilgengelige og ekonomisk
begrundede teknologi for separat produktion af el og varme pad markedet i det ér,
hvor kraftvarmeenheden blev byggets

rReferenceveardierne for effektiviteten af kraftvarmeenheder, der er over ti ar gamle,
fastsaettes pa grundlag af referencevardierne for enheder, der er ti ar gamles

rReferenceveardierne for effektiviteten af separat produktion af el og varme afspejler
de klimatiske forskelle mellem medlemsstaterne.
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BILAG IVIH

ENERGIEFFEK T IVITETSKRAV I F ORBINDELSE MED OFFENTLIGE INDK OB

= I forbindelse med ordregivende myndigheders eller ordregiveres indgéelse af offentlige
kontrakter og koncessioner <& om¥ed 1ndkgb af produkter tJenesteydelser eler bygnmger
= og anlaegsarbejder = skal deen-statsforve R Cam: S

b)

Nér et produkt er omfattet af en delegeret retsakt vedtaget i henhold til forordning
(EU) 2017/1369direleti=—201020/E1 cller af et relateret gennemferelsesdirektiv
vedtaget af Kommissionen, keber den kun produkter, der opfylder kriterieter—at

[ i den nzvnte orordnings artikel 7, stk.2. <]

Nér et produkt, der ikke er omfattet af litra a), er omfattet af en
gennemforelsesforanstaltning 1 henhold til direktiv 2009/125/EF, som er vedtaget
efter nervaerende direktivs ikrafttreden, keber den kun produkter, der opfylder
gennemforelsesforanstaltningens referencevardier for energieffektivitet.

Hvis et produkt eller en tjenesteydelse er omfattet af Unionens kriterier for grenne
offentlige indkeb med relevans for produktets eller tjenesteydelsens
energieffektivitet, gore deres bedste for kun at kebe produkter og tjenesteydelser, der
som minimum overholder de tekniske specifikationer, der er fastsat pa "centralt"
niveau 1 de relevante EU-kriterier for gronne offentlige indkeb, herunder bl.a. for
datacentre, serverrum og cloudtjenester, Unionens grenne kriterier for offentlige
indkeb for vejbelysning og trafiksignaler, Unionens grenne kriterier for offentlige
indkeb for computere, tablets og smartphones.
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Den keber kun dak, der opfylder kriterierne for at tllhyare den hgjeste
braendstofeffektwltetsklasse som defineret 1 E : 5

adets forordnmg gEU; forordning_(EU) 2020/740°. Dette krav hlndrer ikke offenthge organer i at
kobe dxk 1 den hgjeste vadgrebsklasse eller klasse for afgivelse af rullestoj til
omgivelserne, hvis sikkerheds- eller sundhedshensyn berettiger det.

Den kraever i sine udbud af tjenesteydelseskontrakter, at tjenesteleverandererne kun
bruger produkter, der opfylder kravene i litra a)-d), nar de leverer de pagaeldende
tjenesteydelser. Dette krav finder kun anvendelse pa nye produkter, der delvis eller
udelukkende er kebt af tjenesteleveranderer med henblik péd at levere den
pageldende tjenesteydelse.

Den keber eller indgar kun nye lejeaftaler for bygninger, der som minimum opfylder
de mindstekrav til energimassig ydeevne, der er omhandlet 1 artikel Sstk=k = 4,
stk. 1, 1 direktiv 2010/31/EU, < medmindre formalet med kebet er:

1)  at foretage gennemgribende renovering eller nedrivning

i1)  for sd vidt angér offentlige organer, at videresalge bygningen uden at anvende
den til det offentlige organs eget formal, eller

iii) at bevare bygningen som en bygning, der officielt er fredet som en del af et
serligt omrade eller som folge af dens sarlige arkitektoniske eller historiske
verdi.

Overholdelsen af disse krav verificeres ved energiattester, jf. artikel 11 i direktiv 2010/31/EU.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/740 af 25. maj 2020 om meerkning af dak for s

vidt angar braendstofeffektivitet og andre parametre, om endring af forordning (EU) 2017/1369 og om
ophevelse af forordning (EF) nr. 1222/2009 (EUT L 177 af 5.6.2020, s. 1).
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W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)

BILAG YV

FALLES METODER TIL OG PRINCIPPER FOR BEREGNING AF VIRKNINGEN AF ORDNINGER FOR

ENERGISPAREFORPLIGTELSER ELLER ANDRE POLITIKTILTAG 1 HENHOLD TIL
ARTIKEL 87, 94 OG 1078 OG ARTIKEL 28, STK. 1120-5FK-6:

Metoder til beregning af energibesparelser med henblik pa artikel 8%, 9%a og 10%b og
artikel 28, stk. 1120—=ste—+6, undtagen ndr disse besparelser skyldes
beskatningsforanstaltninger.

De forpligtede, deltagende eller bemyndigede parter eller offentlige
gennemforelsesmyndigheder kan benytte folgende metoder til beregning af
energibesparelser:

a)  antagne besparelser, med henvisning til resultaterne af tidligere uathengigt
overvdgede energiforbedringer i lignende anleg. Den generiske tilgang kaldes
"ex-ante"

b)  malte besparelser, hvor besparelserne ved installationen af en foranstaltning
eller pakke af foranstaltninger fastslas ved at registrere den faktiske reduktion i
energiforbruget, hvor der skal tages beherigt hensyn til faktorer som
additionalitet, beboelse, produktionsniveauer og vejret, der kan pévirke
forbruget. Den generiske tilgang kaldes "ex-post"

c) skalerede besparelser, hvor der anvendes tekniske vurderinger af besparelser.
Denne tilgang mé kun anvendes, hvis det er vanskeligt eller uforholdsmassigt
dyrt at opné solide malte data for et specifikt anlaeg, f.eks. ved udskiftning af
en kompressor eller elektrisk motor med en anden kWh-ydelse end den, som de
uafthangige oplysninger om besparelser er blevet malt for, eller hvis disse
vurderinger foretages pé grundlag af nationalt fastsatte metoder og benchmarks
af kvalificerede eller akkrediterede eksperter, der er uafhangige af de
forpligtede, deltagende eller bemyndigede parter, der er involveret

d) undersegte Dbesparelser, hvor forbrugernes reaktion pa radgivning,
oplysningskampagner, maerknings- eller certificeringsordninger eller intelligent
maling fastslds. Denne tilgang mé& kun anvendes for besparelser, der skyldes
@ndringer 1 forbrugernes adfaerd. Den ma ikke anvendes for besparelser, der
skyldes installation af fysiske foranstaltninger.

Ved beregning af energibesparelser ved en energieffektivitetsforanstaltning med
henblik pa artikel 8% 9%a og 10%b og artikel 28, stk. 11286, gxlder folgende
principper:

‘Gnyt

a)  Medlemsstaterne dokumenterer, at politiktiltaget er gennemfert med henblik pa
at opfylde energispareforpligtelsen og opnd energibesparelser i
slutanvendelserne 1 henhold til artikel 8, stk. 1. Medlemsstaterne forelegger
beleg og dokumentation for, at energibesparelserne folger af et politiktiltag,
herunder frivillige aftaler

10
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be)

cb)

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)
= nyt

bBesparelserne skal paviseligt supplere de besparelser, som under alle
omstendigheder ville vere fremkommet uden de forpligtede, deltagende eller
bemyndigede parters eller offentlige  gennemforelsesmyndigheders
aktiviteter. Med henblik pé at fastsld de besparelser, der kan medregnes som
supplerende, skal medlemsstaterne tage hensyn til, hvordan energiforbrug
og -efterspergsel ville udvikle sig uden det pagaldende politiktiltag, ved som
minimum at tage folgende faktorer 1 betragtning: tendenser inden for
energiforbrug, @ndringer i forbrugernes adfaerd, teknologiske fremskridt og
@ndringer som folge af andre foranstaltninger, der gennemferes pd EU-plan og
nationalt plans

bBesparelser som folge af gennemforelsen af obligatorisk EU-ret betragtes som
besparelser, der under alle omstendigheder ville vaere fremkommet, og mé
saledes ikke medregnes som energibesparelser med henblik pa artikel 8%, stk.
1. Som en undtagelse til navnte krav kan besparelser i forbindelse med
renovering af eksisterende bygninger medregnes som energibesparelser med
henblik pé artikel 8%, stk. 1, forudsat at Vaesenthghedskrlterlet omhandlet i
dette bllags punkt 3 htra h) er opfyldt esps :

Foranstaltmnger der fremmer forbedrlnger af energleffektwlteten 1 den
offentlige sektor i medfer af artikel 5 og 6, kan tages 1 betragtning med henblik
pa opfyldelsen af de energibesparelser, der kraeves i henhold til artikel 8, stk. 1,
forudsat at de medferer verificerbare energibesparelser i slutanvendelserne, der
kan males eller anslas. Beregningen af energibesparelser skal opfylde kravene i
dette bilag <

d)

‘@nyt

foranstaltninger, der traeffes i henhold til forordning (EU)2018/842 om
bindende arlige reduktioner af drivhusgasemissioner, kan anses for vasentlige,
men medlemsstaterne skal dokumentere, at de forer til verificerbare
energibesparelser i slutanvendelserne, der kan males eller anslas. Beregningen
af energibesparelser skal opfylde kravene i dette bilag

medlemsstaterne ma ikke medregne reduceret energiforbrug i1 sektorer,
herunder transport- og byggesektoren, som under alle omstaendigheder ville
vare fremkommet som folge af emissionshandel inden for rammerne af EU's
emissionshandelsdirektiv med henblik pé at opfylde energispareforpligtelsen i
henhold til artikel 8, stk. 1. Hvis en enhed er en forpligtet part i henhold til en
national ordning for energispareforpligtelser i henhold til artikel 9 i1 dette
direktiv og EU's emissionshandelssystem for bygninger og vejtransport
[henvisning til forslag], skal overvdgnings- og verifikationssystemet sikre, at
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der tages hensyn til den CO»-pris, der videregives ved frigivelse af brendstof
til forbrug [i henhold til artikel XX 1 direktiv XX], ved beregning og
rapportering af energibesparelser i forbindelse med dennes energibesparende
foranstaltninger

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)
= nyt

fe) kicun besparelser, der overstiger folgende niveauer, ma medregnes:

1)  Unionens prestationsnormer for nye personbilers og nye lette
erhvervsk@retegers emlssmner efter gennemf@relsen af ﬂ

é%@%éEurona Parlamentets og Radets forordning ( EU) 2019/6317 =
Medlemsstaterne  forelegger beleeg samt deres antagelser og
beregningsmetode for at pavise additionalitet i1 forhold til Unionens nye
COg-krav til keretgjer <

i1)  Unionens krav vedrerende visse energirelaterede produkters fjernelse fra
markedet efter gennemforelsen af gennemforelsesforanstaltningerne i
henhold til direktiv 2009/125/EF: = Medlemsstaterne forelegger beleg
samt deres antagelser og beregningsmetode for at pavise additionalitet <

gd) pRolitikker, der har til formél at tilskynde til hejere niveauer af
energieffektivitet 1 produkter, udstyr, transportsystemer, Kkoretojer og
brendstoffer, bygninger og bygningsdele, processer eller markeder, er tilladt
=, bortset fra de politiktiltag vedrerende teknologier, hvori direkte
forbraending af fossile braendsler indgar, som gennemferes fra og med den 1.
januar 2024 <

‘@nyt

h)  Energibesparelser som folge af politiktiltag vedrerende anvendelse af direkte
forbreending af fossile brandstoffer i produkter, udstyr, transportsystemer,
keretgjer, bygninger eller bygge- og anlegsarbejder medregnes ikke i
opfyldelsen af energispareforpligtelsen fra den 1. januar 2024.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/631 af 17. april 2019 om fastsattelse af

praestationsnormer for nye personbilers og nye lette erhvervskeretgjers CO2-emissioner og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 443/2009 og (EU) nr. 510/2011 (EUT L 111 af25.4.2019, s. 13).
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W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)
= nyt

fEoranstaltninger, der fremmer installation af mindre teknologier inden for
vedvarende energi pé eller i bygninger, kan tages i betragtning med henblik pa
opfyldelsen af de energibesparelser, der kreves i henhold til artikel 8%, stk. 1,
forudsat at de medforer verificerbare energibesparelser = 1 slutanvendelserne
<, der kan méles eller anslds. Beregningen af energibesparelser skal opfylde
kravene i dette bilags

k)

‘Gnyt

foranstaltninger, der fremmer installation af solvarmeteknologier, kan tages i
betragtning med henblik pa opfyldelsen af de energibesparelser, der kraeves i
henhold til artikel 8, stk. 1, forudsat at de medferer verificerbare
energibesparelser 1 slutanvendelserne, der kan males eller anslds. Den
omgivende varme, der opfanges af solvarmeteknologier, kan udelukkes fra
deres energiforbrug i slutanvendelserne

lg)

n#)

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16) og
bilaget, nr. .2) (tilpasset)
= nyt

fEor politikker, som fremskynder udbredelsen af mere effektive produkter og
koretojer, = , bortset fra dem, der vedrerer direkte forbraending af fossilt
braendsel, <kan der foretages fuld medregning, forudsat at det pavises, at en
sddan udbredelse finder sted inden udlebet af produktets eller koretojets
gennemsnitlige forventede levetid, eller inden produktet eller koretojet normalt
ville blive udskiftet, og besparelserne kan kun medregnes for perioden indtil
udlebet af den gennemsnitlige forventede levetid for det produkt eller keretgj,
som udskiftess

i¥ forbindelse med fremme af udbredelsen af energieffektivitetsforanstaltninger
skal medlemsstaterne, hvor det er relevant, sikre, at kvalitetsstandarder for
produkter, tjenesteydelser og installation af foranstaltninger opretholdes eller,
safremt sddanne standarder ikke findes, indferes:

fEor at tage hensyn til variationer i klimaforhold mellem regioner kan
medlemsstaterne valge at justere besparelserne til en standardverdi eller
tillade forskellige energibesparelser i overensstemmelse med variationer i
temperatur mellem regioners

bBeregningen af energibesparelser skal tage hensyn til foranstaltningernes
levetid og den hastighed, hvormed besparelsen mindskes over tid. Denne
beregning skal optelle de besparelser, som hver individuel foranstaltning vil
opnd 1 perioden fra dens gennemforelsesdato til = udlebet af hver
forpligtelsesperiode <= des D—eHe S

eftertilfeeldet. Alternativt kan medlemsstaterne anvende en anden metode der
skennes at opnd mindst samme samlede mangde besparelser. Nar der anvendes
en anden metode, skal medlemsstaterne sikre, at den samlede mengde
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energibesparelser, der beregnes med denne anden metode, ikke overstiger den
mangde energibesparelser, der ville have veret resultatet af beregningen, nér
man opteller de besparelser, som hver individuel foranstaltnmg vil opna 1
perioden fra dens gennemforelsesdato til des eeemb e
3l -deeember 2030-altefertilfldet. Medlemsstaterne skal 1 deres 1ntegrerede
nationale energi- og klimaplaner i henhold til forordning (EU) 2018/1999 i
detaljer beskrive de andre metoder og de forholdsregler, der er truffet til at
sikre, at det bindende beregningskrav overholdes.

Medlemsstaterne sikrer, at folgende krav til politiktiltag truffet 1 henhold til artikel
108%b og artikel 28, stk. 1129-=stle=6, er opfyldt:

a)

b)

g)

h)

politiktiltag ~ og  individuelle  foranstaltninger  giver  verificerbare
energibesparelser i1 slutanvendelserne

hver deltagende parts, bemyndiget parts eller offentlig
gennemforelsesmyndigheds ansvar, alt efter hvad der er relevant, er klart
defineret

de energibesparelser, der opnas eller skal opnas, fastlagges pa en gennemsigtig
made

den maengde energibesparelser, der kraeves, eller som skal opnés ved hjelp af
politiktiltaget,  udtrykkes 1 enten endeligt energiforbrug eller
prim&renergiforbrug under anvendelse af keswestesimgsfaktorerne = nedre
breendvardier eller primerenergi < X> , der er naevnt i artikel 29 <X] &bilag .

en arlig rapport om de energibesparelser, som de bemyndigede parter, de
deltagende parter og offentlige gennemforelsesmyndigheder har opnéet,
fremsendes og gores offentligt tilgaengelig sammen med data om den arlige
tendens i energibesparelserne

overvagning af resultaterne og ivarksattelse af passende foranstaltninger
foretages, hvis der ikke gores tilfredsstillende fremskridt

energibesparelserne fra en individuel foranstaltning medregnes ikke af mere
end én part

det pavises, at den deltagende parts, bemyndigede parts eller offentlige
gennemforelsesmyndigheds aktiviteter er vasentlige for, at de angivne
besparelser er opnaets

‘@nyt

den deltagende parts, den bemyndigede parts eller den offentlige
gennemforelsesmyndigheds aktiviteter har ingen ugunstige virkninger for
sarbare kunder, personer, der er berert af energifattigdom, og, hvis det er
relevant, personer, der bor 1 socialt boligbyggeri.

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)
= nyt

Ved beregning af energibesparelsen ved beskatningsrelaterede politiktiltag, der er
ivaerksat 1 henhold til artikel 10%b, geelder folgende principper:
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b)

der medregnes alene energibesparelser ved beskatningsforanstaltninger, som
overstiger minimumsafgiftssatserne for braendsel og brandstoffer i Radets
direktiv 2003/96/EF? eller 2006/112/EF°

= de  kortsigtede < priselasticiteterae = ved  beregningen  af
beskatningsforanstaltningernes ~ virkning  (for  energi)  reprasenterer
energiefterspoergslens folsomhed over for prisendringer og vurderes péa
grundlag af nylige og representative officielle datakilder = som galder for
medlemsstaten og, hvis det er relevant, pa grundlag af ledsagende
undersogelser fra et uathangigt institut. Hvis der anvendes en anden
priselasticitet end kortsigtede elasticiteter, skal medlemsstaterne redegere for,
hvordan forbedringer af energieffektiviteten som folge af gennemforelsen af
anden EU-lovgivning er medtaget i det grundscenarie, der anvendes til at ansla
energibesparelserne, eller hvordan det undgds at medregne energibesparelser
fra anden EU-lovgivning to gange <

energibesparelserne fra ledsagende skattepolitiske instrumenter, herunder
skattemassige incitamenter eller indbetalinger til en fond, opgeres separatz

d)

‘@nyt

skon over den kortsigtede elasticitet ber anvendes til at vurdere
energibesparelserne fra beskatningsforanstaltninger for at undga overlapning
med EU-retten og andre politiktiltag.

Medlemsstaterne fastslar de fordelingsmaessige virkninger af beskatning og
tilsvarende foranstaltninger for sarbare kunder, personer, der er berert af
energifattigdom, og, hvis det er relevant, personer, der bor i socialt
boligbyggeri, og angiver virkningerne af de atbedende foranstaltninger, der
gennemfores i henhold til artikel 22, stk. 1-3.

Medlemsstaterne forelegger beleg og herunder beregningsmetoder for, at
energibesparelserne ikke medregnes to gange i tilfeelde af overlapning mellem
virkningen af energi- eller COz-beskatningsforanstaltninger eller
emissionshandel i henhold til EU's emissionshandelsdirektiv.

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16) og
bilaget, nr. .2) (tilpasset)

Meddelelse om metoder

Medlemsstaterne giver 1 overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1999
Kommissionen meddelelse om deres foresldede detaljerede metoder til anvendelse af
ordningerne for energispareforpligtelser og de alternative foranstaltninger, som er
omhandlet i artikel 9%a og 10¥b samt artikel 28, stk. 1128—stle6. Denne meddelelse
skal, medmindre det drejer sig om beskatning, indeholde narmere oplysninger om:

Rédets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmelserne for
beskatning af energiprodukter og elektricitet (EUT L 283 af 31.10.2003, s. 51).

Rédets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det fzlles mervardiafgiftssystem (EUT L 347
af' 11.12.20006, s. 1).
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niveauet af energibesparelse kraevet 1 henhold til artikel 8%, stk. 1, forste afsnit,
Litra-by; eller de besparelser, der forventes opnaet over hele perioden fra den
1. januar 2021 til den 31. december 2030

b)

‘Gnyt

hvordan den beregnede mangde nye energibesparelser, der kraves i henhold til
artikel 8, stk. 1, forste afsnit, eller de energibesparelser, der forventes opnéet,
fordeles over forpligtelsesperioden

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)

forpligtede, deltagende eller bemyndigede parter eller offentlige
gennemforelsesmyndigheder

omfattede sektorer

politiktiltag og individuelle foranstaltninger, herunder de forventede samlede
kumulative energibesparelser for hvert tiltag

g)

h)

‘@nyt

oplysninger om politiktiltag, programmer eller foranstaltninger finansieret via
en national energisparefond, der gennemfores som en prioritet blandt personer,
der er berort af energifattigdom, sérbare kunder og, hvor det er relevant,
personer, der bor 1 socialt boligbyggeri

andelen og mengden af energibesparelser, der skal opnés blandt personer, der
er berort af energifattigdom, sirbare kunder og, hvor det er relevant, personer,
der bor i socialt boligbyggeri

hvor det er relevant, oplysninger om de anvendte indikatorer, den aritmetiske
gennemsnitlige andel og resultatet af de politiktiltag, der er fastsat i henhold til
artikel 8, stk. 3

hvor det er relevant, oplysninger om konsekvenser og ugunstige virkninger af
politiktiltag, der gennemfores 1 henhold til artikel 8, stk. 3, for personer, der er
berort af energifattigdom, sarbare kunder og, hvor det er relevant, personer, der
bor i socialt boligbyggeri

ie)

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)

varigheden af forpligtelsesperioden for ordningen for energispareforpligtelser

k)

‘Gnyt

hvor det er relevant, mangden af  energibesparelser eller
omkostningsreduktionsmél, der skal opnds af forpligtede parter blandt
personer, der er berert af energifattigdom, sérbare kunder og, hvor det er
relevant, personer, der bor i socialt boligbyggeri
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W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 2)

lf) de foranstaltninger, der indgér i politiktiltaget

mg) beregningsmetoderne, herunder hvordan additionalitet og vaesentlighed er
blevet fastslaet, og hvilke metoder og benchmarks der benyttes i forbindelse
med antagne og skalerede besparelser og, hvor det er relevant, de anvendte
nedre breendvaerdier og konverteringsfaktorer

nk) foranstaltningernes levetid, og hvordan de er beregnet, eller hvad de bygger pa
0i) den anvendte tilgang til hdndtering af klimavariationer i medlemsstaten

pi) overvagnings- og kontrolsystemerne for foranstaltninger i henhold til artikel
9%a og 10%b, og hvordan deres uathangighed af de forpligtede, deltagende
eller bemyndigede parter sikres

gk) nar det drejer sig om beskatning:
1)  de omfattede sektorer og skatteydersegmentet
i1)  den offentlige gennemforelsesmyndighed
i)  de besparelser, der forventes opnaet
iv)  beskatningsforanstaltningens varighed og

v)  beregningsmetoden, herunder de anvendte priselasticiteter, og hvordan de
er blevet fastlagt.

‘@nyt

vi) hvordan der er taget hegjde for overlapninger med emissionshandel i
overensstemmelse med EU's emissionshandelsdirektiv, og risikoen for
dobbelttelling er elimineret.
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WV 2012/27/EU
= nyt

BILAG VI

MINIMUMSKRITERIER FOR ENERGISYN, HERUNDER DEM, DER GENNEMFORES SOM EN DEL AF
ENERGILEDELSESSYSTEMER

De energisyn, der er omhandlet i artikel 118, baseres pa folgende setasngshnser = kriterier <:

a) bygge pé ajourferte, mélte, sporbare driftsdata om energiforbrug og (for elektricitet)
belastningsprofiler
b) omfatte en detaljeret gennemgang af energiforbrugsprofilen for bygninger eller

grupper af bygninger, industrielle aktiviteter eller anlag, herunder transport

‘ 4 nyt
c) udpege energieffektivitetsforanstaltninger med henblik pa at nedbringe
energiforbruget
d) afdekke potentialet for omkostningseffektiv anvendelse eller produktion af
vedvarende energi
| ¥ 2012/27/EU
ce) nar det er muligt bygge pd en livscyklusomkostningsanalyse 1 stedet for simple

tilbagebetalingsperioder for at tage hensyn til langsigtede besparelser, langsigtede
investeringers restvaerdier og kalkulationsrenter

fd) vare forholdsmessige og tilstraekkeligt reprasentative til at gore det muligt at tegne
et troveerdigt billede af den samlede energimassige ydeevne og pélideligt identificere
de betydeligste muligheder for forbedringer.

Energisyn skal give mulighed for detaljerede og validerede beregninger af de foresldede
foranstaltninger, saledes at der tilvejebringes pracise oplysninger om potentielle besparelser.

De data, der anvendes i energisyn, skal kunne opbevares med henblik pé historisk analyse og
udvikling i1 ydeevne.

‘@nyt

MINDSTEKRAV TIL OVERVAGNING OG OFFENTLIGGORELSE AF DATACENTRES ENERGIMAZSSIGE
YDEEVNE

Folgende udger mindstekrav til overvagning og offentliggerelse af oplysninger om
datacentrenes energimassige ydeevne, jf. artikel 11, stk. 10:

a) navnet pa datacentret navnet pa datacenterets ejer og operaterer den kommune, hvori
datacentret er beliggende

b) datacentrets etageareal den installerede effekt den arlige indgdende og udgéende
datatrafik og mangden af data, der lagres og behandles i datacentret
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datacentrets prastationer 1 det seneste hele kalenderdr i overensstemmelse med de
centrale  prastationsindikatorer  for  bl.a.  energiforbrug,  stremforbrug,
temperaturindstillingspunkter, udnyttelse af spildvarme, vandforbrug og brug af
vedvarende energi.
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| ¥ 2012/27/EU

BILAG VII

| ¥ 2019/944 Artikel 70, nr. 6)

MINDSTEKRAV TIL FAKTURERING OG FAKTURERINGSOPLYSNINGER BASERET PA FAKTISK
FORBRUG AF NATURGAS

| ¥ 2012/27/EU

1. Mindstekrav til fakturering
1.1. Fakturering baseret pd faktisk forbrug

For at give slutkunderne mulighed for at styre deres eget energiforbrug ber faktureringen
finde sted pé& grundlag af det faktiske forbrug mindst en gang arligt, og
faktureringsoplysningerne ber stilles til rddighed mindst hvert kvartal, pd anmodning eller
hvis forbrugerne har valgt elektronisk fakturering, ellers to gange arligt. Gas, der kun
anvendes til madlavning, kan fritages for dette krav.

1.2. Mindstekrav til oplysningerne i fakturaen

Medlemsstaterne sorger for, at slutkunderne i relevant omfang fér klare og letforstaelige
oplysninger om folgende forhold i eller sammen med fakturaer, kontrakter, transaktioner og
kvitteringer fra distributionsstationer:

a) faktiske aktuelle priser og faktisk energiforbrug

b) sammenligning af slutkundens aktuelle energiforbrug med forbruget i samme periode
aret for, helst i en grafisk fremstilling

C) kontaktoplysninger om slutkundeorganisationer, energimyndigheder eller lignende
organer, herunder websteder, hvorfra der kan hentes oplysninger om, hvilke
foranstaltninger til forbedring af energieffektiviteten der tilbydes, sammenlignende
slutbrugerprofiler og objektive tekniske specifikationer for energiforbrugende udstyr.

Endvidere sorger medlemsstaterne for, at slutkunderne, ndr det er muligt og nyttigt, fir klare
og letforstaelige oplysninger om sammenligninger med en normeret, gennemsnitlig slutkunde
eller referenceslutkunde i samme brugerkategori i, sammen med eller som henvisninger i
fakturaer, kontrakter, transaktioner og kvitteringer fra distributionsstationer.

1.3. Radgivning om energieffektivitet som bilag til fakturaer og anden feedback til
slutkunder

Ved afsendelse af kontrakter og kontraktendringer og i de fakturaer, kunderne modtager, eller
via websteder til individuelle kunder, skal energidistributerer, distributionssystemoperatoerer
og energileverandorer i detailleddet give deres kunder klare og letforstaelige oplysninger om,
hvordan de kan kontakte uathangige forbrugerradgivningscentre, energimyndigheder eller
lignende institutioner, herunder disses internetadresser, hvor de kan fi rdd om, hvilke
energieffektivitetsforanstaltninger der tilbydes, referenceprofiler for deres energiforbrug og
tekniske specifikationer for energiforbrugende apparater, der kan tjene til at begraense
forbruget af disse apparater.
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WV 2018/2002 Artikel 1, nr.16) og
bilaget, nr. .4) (tilpasset)

BILAG VIIIMHsa

MINDSTEKRAV TIL FAKTURERINGS- OG FORBRUGSOPLYSNINGER OM OPVARMNING, KOLING
OG VARMT BRUGSVAND

1. Fakturering baseret pa faktisk forbrug eller afleesninger af
varmefordelingsmalere

For at give slutbrugerne mulighed for at styre deres eget energiforbrug skal faktureringen
finde sted mindst én gang &rligt pa grundlag af det faktiske forbrug eller afleesninger af
varmefordelingsmalere.

2. Mindstehyppighed af fakturerings- og forbrugsoplysninger

X> Indtil den 31. december 2021 <X] Era—den—25—okteber—2020-skal der, safremt der er
installeret fjernafleeselige malere eller varmefordelingsmélere, leveres fakturerings- eller
forbrugsoplysninger baseret pa faktisk forbrug eller afleesninger af varmefordelingsmélere til
slutbrugere, der anmoder herom, eller hvor slutkunder har valgt at modtage elektroniske
fakturaer, mindst hvert kvartal og ellers to gange &rligt.

Fra den 1.januar 2022 skal der, safremt der er installeret fjernaflaeselige maélere eller
varmefordelingsmalere, leveres fakturerings- eller forbrugsoplysninger baseret pa faktisk
forbrug eller aflesninger af varmefordelingsmalere til slutbrugerne mindst hver maned. De
kan ogsd gores tilgengelige via internettet og opdateres sd ofte, som de anvendte
maleanordninger og -systemer tillader. Opvarmning og keling kan undtages fra dette krav
uden for sasonen for opvarmning/keling.

3. Mindstekrav til oplysningerne i fakturaen

Medlemsstaterne sikrer, at slutbrugerne i eller sammen med deres fakturaer fir folgende klare
og letforstaelige oplysninger, nar disse oplysninger er baseret pa faktisk forbrug eller
aflesninger af varmefordelingsmalere:

a) aktuelle faktiske priser og aktuelt faktisk energiforbrug eller samlede
varmeomkostninger og afleesninger af varmefordelingsmélere

b) oplysninger om braendselssammensatningen og de hermed forbundne éarlige
drivhusgasemissioner, herunder for slutbrugere, der forsynes via fjernvarme eller
flernkeling, og en beskrivelse af de forskellige afgifter, gebyrer og takster, der
anvendes. Medlemsstaterne kan begrense kravet om at fremlagge oplysninger om
drivhusgasemissioner til kun at omfatte forsyninger fra fjernvarmesystemer med en
samlet nominel indfyret termisk effekt pa over 20 MW

c) sammenligninger af slutbrugernes aktuelle energiforbrug med forbruget i samme
periode dret for i en grafisk fremstilling og klimakorrigeret for opvarmning og keling

d) kontaktoplysninger om slutkundeorganisationer, energimyndigheder eller lignende
organer, herunder websteder, hvorfra der kan hentes oplysninger om, hvilke
foranstaltninger til forbedring af energieffektiviteten der tilbydes, og om
sammenlignende slutbrugerprofiler og objektive tekniske specifikationer for
energiforbrugende udstyr.
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e) oplysninger om tilknyttede klageprocedurer, ombudsmandstjenester eller alternative
tvistbileggelsesmekanismer, som er geldende i medlemsstaterne

f) sammenligning med en normeret, gennemsnitlig slutbruger eller referenceslutbruger i
samme brugerkategori. I forbindelse med elektroniske fakturaer kan sadanne
sammenligninger i stedet gores tilgeengelige online med henvisning i fakturaerne.

Fakturaer, der ikke er baseret pa faktisk forbrug eller afleesninger af varmefordelingsmaélere,
skal indeholde en klar og letforstaelig redegerelse for, hvordan det belgb, der er angivet pa
fakturaen, er beregnet, og som minimum de oplysninger, der er omhandlet i litra d) og e).
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WV 826/2019 Artikel 1, stk. 1, og
bilag I (tilpasset)

BILAG IXMH

POTENTIALE FOR VARME- OG KOLEEFFEKTIVITET

Den omfattende vurdering af nationale varme- og kelepotentialer i henhold til artikel 2044,
stk. 1, skal omfatte og vere baseret pa folgende:

Del 1

ET OVERBLIK OVER OPVARMNING OG NEDKOLING

1.

varme- og kelebehovet, dvs. den ansliede nytteenergi!® og det kvantificerede
endelige energiforbrug i GWh/ar!! fordelt pa folgende sektorer:

a)
b)
©)
d)

beboelse

tjenesteydelser

industri

andre sektorer, der isoleret set forbruger mere end 5 % af den samlede
nationale nytteenergi til varme- og kelebehov

identifikationen af eller, for s& vidt angar punkt 2, litra a), nr. 1), identifikationen af
eller et overslag over den nuvaerende varme- og keleforsyning:

a)

identifikationen af teknologier, i GWh/ar'?, hvis det er muligt indenfor de i
punkt 1 anferte sektorer, idet der skelnes mellem energi fra fossile energikilder
og vedvarende energikilder:

i

iii)

der stilles til radighed pa stedet pa beboelses- eller
tjenesteydelseslokaliteter 1 form af:

— kedler, der kun producerer varme

— hojeffektiv kraftvarmeproduktion

—  varmepumper

— andre teknologier og kilder pé stedet

der stilles til radighed pa stedet pa andre lokaliteter end tjenesteydelses-
eller beboelseslokaliteter i form af:

— kedler, der kun producerer varme

— hojeffektiv kraftvarmeproduktion

—  varmepumper

— andre teknologier og kilder pa stedet
der stilles til rddighed udefra i form af:

— hgjeffektiv kraftvarmeproduktion

10
11

Den mangde termisk energi, der er brug for til at opfylde slutbrugernes varme- og kelebehov.
De nyeste data ber anvendes.
De nyeste data ber anvendes.
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Del IT

— spildvarme
— andre teknologier og kilder udefra

b) identifikationen af anlaeg, der producerer spildvarme eller -kulde, og disses
potentielle varme- eller keleforsyning, i GWh/ar:

1) termiske kraftproduktionsanleg, som kan levere eller opgraderes til at

levere spildvarme med en samlet indfyret termisk effekt pa mere end 50
MW

ii))  kraftvarmeanlag, som anvender de teknologier, der er anfort i del II i
bilag [I1, med en samlet indfyret termisk effekt pa mere end 20 MW

iii)  affaldsforbrendingsanleg

iv) anleg, som producerer vedvarende energi, med en samlet indfyret
termisk effekt pa mere end 20 MW, med undtagelse af de anlaeg, der er
omhandlet i punkt 2, litra b), nr. 1) og ii), som producerer varme eller
kulde fra energi fra vedvarende kilder

v)  industrianleg med en samlet indfyret termisk effekt pa mere end 20 MW,
som kan levere spildvarme

c) den indberettede andel af energi fra vedvarende energikilder og fra spildvarme
og -kulde af det endelige energiforbrug for sektoren for fjernvarme og
fiernkeling'® de sidste fem 4r, jf. direktiv (EU) 2018/2001

et kort over hele det nationale territorium, der (samtidig med at forretningsmassigt
folsomme oplysninger beskyttes) angiver:

a) varme- og kelebehovsomrdder, jf. punkt 1, idet der anvendes konsekvente
kriterier, der koncentrerer de energitette omrdder i kommuner og
bysammenvoksninger

b)  eksisterende varme- og keleforsyningspunkter, jf. punkt 2, litra b), og
flernvarmetransmissionsanlaeg

c) planlagte varme- og koleforsyningspunkter, jf. punkt 2, litra b), og
fiernvarmetransmissionsanlaeg

en prognose over tendenserne for varme- og kelebehovet med henblik pé at fi et
overblik over de naste 30 &r, angivet i GWh, og idet der iser tages hejde for
fremskrivningerne for de naste 10 4r, @ndringerne i behovet i bygninger og
forskellige sektorer 1 industrien og virkningen af politikker og strategier vedrerende
eftersporgselsstyring, sdsom de langsigtede renoveringsstrategier for bygninger, jf.
direktiv (EU) 2018/844.

MALSATNINGER, STRATEGIER OG POLITIKTILTAG

5.

medlemsstatens planlagte bidrag til dens nationale maélsatninger, mél og bidrag i
relation til energiunionens fem dimensioner, jf. artikel 3, stk. 2, litra b), 1 forordning
(EU) 2018/1999, der nds ved hjelp af varme- og keleeffektivitet, jf. navnlig artikel 4,

Identifikationen af "keling fra vedvarende kilde" foretages i overensstemmelse med direktiv (EU)
2018/2001, nér metoden til beregning af den mangde vedvarende energi, der anvendes til koling og
fjernkeling, er fastlagt i henhold til artikel 35 i1 nevnte direktiv. Indtil da foretages den i
overensstemmelse med den relevante nationale metode.
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Del 111

litra b), nr. 1 til 4, og artikel 15, stk. 4, litra b), idet det praciseres, hvilke af disse
elementer der supplerer de integrerede nationale energi- og klimaplaner

generelt overblik over eksisterende politikker og foranstaltninger som beskrevet i den
seneste rapportering i henhold til artikel 3, 20, 21 og artikel 27, litra a) i forordning
(EU) 2018/1999

ANALYSE AF DET OKONOMISKE POTENTIALE FOR VARME- OG KOLEEFFEKTIVITET

7.

analyse af det gkonomiske potentiale!* for forskellige varme- og keleteknologier,
som dakker hele det nationale territorium, og som udarbejdes ved hjelp af den cost-
benefit-analyse, der er omhandlet i artikel 2044, stk. 3. Analysen skal identificere
alternative scenarier med henblik pa mere effektive teknologier til opvarmning og
koling ved hjelp af vedvarende energikilder, idet der skelnes mellem energi fra
fossile energikilder og vedvarende energikilder, hvis det er relevant.

Folgende teknologier ber analyseres:

a)  industriel spildvarme og -kulde
b)  affaldsforbrending

c) hgjeffektiv kraftvarmeproduktion

d) andre vedvarende energikilder (sdsom geotermisk energi, solvarmeenergi og
biomasseenergi) end dem, der anvendes til hgjeffektiv kraftvarmeproduktion

€)  varmepumper
f)  reduktion af varme- og kuldetabet pa eksisterende fjernvarmenet

ovenstdende analyse af det ekonomiske potentiale skal omfatte felgende trin og
overvejelser:

a)  Overvejelser:

1) Cost-benefit-analyser med henblik pd artikel 2044, stk. 3, skal omfatte en
okonomisk analyse af de samfundsekonomiske og miljomassige
faktorer'> og en finansiel analyse med henblik pa at vurdere projekterne
fra investors synsvinkel. Sével den ekonomiske som den finansielle
analyse skal anvende nettonutidsvaerdikriteriet med henblik pé
vurderingen.

i1)  Grundscenariet skal fungere som referencepunkt og tage hgjde for de
politikker, der er gaeldende pa det tidspunkt, den omfattende vurdering
udarbejdes!®, og vare knyttet til de data, der indsamles med henblik pa
del I og punkt 6 1 del II 1 dette bilag.

Analysen af det gkonomiske potentiale ber omfatte den mangde energi (i GWh), som hver analyseret
teknologi kan producere pr. ar. Der skal ogsa tages hgjde for energisystemets begransninger og
indbyrdes sammenhange. Der kan anvendes modeller, som anvender antagelser om aktiviteter, der
afspejler almindelige typer teknologier eller systemer.

Inklusive den vurdering, der er omhandlet i artikel 15, stk. 7, 1 direktiv (EU) 2018/2001.

Skaringsdatoen for de politikker, der skal tages hegjde for i grundscenariet, er slutningen af aret for det
ar, hvor den omfattende vurdering skal foreligge ved udgangen af aret. Det vil sige, at det ikke er
nedvendigt at tage hejde for politikker, der er i kraft i det ar, der leder op til fristen for fremsendelse af
den omfattende vurdering.
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b)

¢)

iii)

Alternative scenarier til grundscenariet skal tage hensyn til
mélsatningerne om energieffektivitet og vedvarende energi i forordning
(EU) 2018/1999. Hvert scenarie skal omfatte folgende elementer
sammenlignet med grundscenariet:

— det okonomiske potentiale undersegt ved anvendelse af
nettonutidsverdikriteriet

— reduktion af drivhusgasemissioner
—  primarenergibesparelser i GWh pr. ér

— virkningen for andelen af vedvarende energi i1 det nationale
energimiks.

Scenarier, der af tekniske eller finansielle arsager eller pd grund af
national lovgivning ikke er gennemforlige, kan udelukkes i en tidlig fase
af cost-benefit-analysen, hvis det kan begrundes i ngje, klare og
veldokumenterede overvejelser.

Vurderingen og beslutningstagningen ber tage hensyn til omkostninger
og energibesparelser som feolge af den ogede fleksibilitet i
energiforsyningen og af en mere optimal drift af elnettene, herunder
undgdede omkostninger og besparelser som folge af reducerede
infrastrukturinvesteringer, 1 de analyserede scenarier.

Omkostninger og fordele:

De omkostninger og fordele, der er omhandlet i punkt 8, litra a), skal mindst
omfatte folgende:

i)

Fordele:

— veerdien af produktionen for forbrugeren (varme, keling. og
elektricitet)

— eksterne fordele sasom fordele med hensyn til milje,
drivhusgasemissioner samt sundhed og sikkerhed i det omfang, det
er muligt

—  indvirkninger = pd  arbejdsmarkedet,  energisikkerhed  og
konkurrenceevne i1 det omfang, det er muligt.

Ombkostninger:

— kapitalomkostninger ved anleg og udstyr

— kapitalomkostninger ved de tilherende energinet
— variable og faste driftsomkostninger

— energiomkostninger

— miljo-, sundheds- og sikkerhedsomkostninger 1 det omfang, det er
muligt

— arbejdsmarkedsomkostninger, energisikkerhed og konkurrenceevne
1 det omfang, det er muligt.

Scenarier, der er relevante for grundscenariet:
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d)

Alle scenarier, der er relevante for grundscenariet, skal overvejes, herunder den
rolle som individuel varme- og keleeffektivitet spiller.

i)

Cost-benefit-analysen kan enten omfatte en vurdering af et projekt eller
en gruppe projekter eller en bredere lokal, regional eller national
vurdering med det formal at fastlegge den mest omkostningseffektive og
fordelagtige mulighed for opvarmning eller keling sammenlignet med et
grundscenarie for et bestemt geografisk omrade med henblik pa
planlegning.

Greanser og integreret tilgang:

i)

ii)

Den geografiske grense skal dakke et passende og veldefineret
geografisk omréde.

Cost-benefit-analyserne skal tage hensyn til alle relevante centraliserede
og decentraliserede forsyningskilder, som er tilgengelige inden for
systemet og den geografiske graense, herunder teknologierne i punkt 7 1
del III i dette bilag, og til tendenser i og karakteristikaene for varme- og
kalebehov.

Antagelser:

i)

Medlemsstaterne anslar med henblik pa cost-benefit-analyserne priserne
pa veasentlige input- og outputfaktorer og kalkulationsrenten.

Den kalkulationsrente, der anvendes til beregning af nettonutidsvardien 1
den gkonomiske analyse, valges ud fra europaiske eller nationale
retningslinjer.

Medlemsstaterne anvender nationale, europ@iske eller internationale
prognoser for udviklingen 1 energipriserne, hvis det er hensigtsmassigt 1
deres nationale og/eller regionale/lokale kontekst.

De priser, der anvendes i den ekonomiske analyse, skal afspejle de
samfundsekonomiske omkostninger og fordele. De ber omfatte eksterne
omkostninger, f.eks. miljo- og sundhedsmaessige virkninger i det omfang,
det er muligt, dvs. nar en markedspris foreligger, eller nar den allerede
indgar 1 europaisk eller national lovgivning.

Folsomhedsanalyse:

)

Der skal foretages en folsomhedsanalyse for at vurdere omkostningerne
og fordelene ved et projekt eller en gruppe projekter pa grundlag af
variable faktorer, der har vasentlig indflydelse pé resultatet af
beregningerne,  sdsom  forskellige  energipriser, eftersporgsel,
kalkulationsrenter og andre.
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Del IV

POTENTIELLE NYE STRATEGIER OG POLITIKTILTAG

9.

et overblik over nye lovgivningsmassige og ikkelovgivningsmassige politiktiltag!’
med henblik pé at realisere det skonomiske potentiale, der er identificeret i punkt 7
og 8, samt den/de prognosticerede:

a)
b)
c)
d)

reduktion af drivhusgasemissioner
primaerenergibesparelser i GWh pr. ar
virkning for andelen af hgjeffektiv kraftvarmeproduktion

virkning for andelen af vedvarende energi i det nationale energimiks og i
varme- og kelesektoren

forbindelse til de nationale finansieringsprogrammer og
omkostningsbesparelser for det offentlige budget og markedsdeltagerne

ansldede offentlige stotteordninger, hvis saddanne findes, og deres &rsbudget
samt identifikation af det potentielle stotteeclement.

17

Dette overblik skal omfatte finansieringsforanstaltninger og -programmer, der matte blive vedtaget i
den periode, som den omfattende vurdering dakker, uden at dette foregriber en sarskilt anmeldelse af
offentlige stotteordninger med henblik pa vurdering af deres forenelighed med statsstattereglerne.
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WV 2012/27/EU (tilpasset)
= nyt

BILAG XEx

COST-BENEFIT-ANALYSE
Del 2
Principper med henblik pd artikel artikel 24, stk. 4,34=st=5 0g 6%

Cost-benefit-analyserne skal give oplysninger med henblik pa foranstaltningerne i artikel
2444 stk. 45 og 6%.

Hvis der planlaegges et rent elproducerende anleg eller et anleg uden varmegenvinding,
foretages der en sammenligning mellem de planlagte anlaeg eller den planlagte renovering og
et tilsvarende anlaeg, der producerer den samme mengde elektricitet eller procesvarme, men
genvinder spildvarmen og leverer varme gennem hejeffektiv kraftvarmeproduktion og/eller
fjernvarme- og fjernkelenet.

Inden for en given geografisk afgraensning skal vurderingen tage hensyn til det planlagte
anleg og eventuelle hensigtsmassige, eksisterende eller potentielle varme= - eller kele
<&behovspunkter, der kan forsynes derfra, under hensyntagen til rationelle muligheder (for
eksempel teknisk gennemforlighed og afstand).

Systemgransen sattes til at omfatte det planlagte anleg og varme= - og kole
&belastningerne sdsom bygning(er) og industriprocesser. Inden for denne systemgraense
fastsettes de samlede omkostninger til varme- og elproduktion for begge tilfelde og
sammenlignes.

Varme= - eller kole <belastninger skal omfatte eksisterende varme= - eller kole
<belastninger sasom et industrianleg eller et eksisterende fjernvarme= - eller fjernkele
Gsystem og 1 byomrader tillige den varme= - eller kele <belastning og de omkostninger, der
ville forekomme, hvis en gruppe bygninger eller en bydel blev forsynet med og/eller tilsluttet
til et nyt fjernvarme= - eller fjernkele <net.

Cost-benefit-analysen baseres pa en beskrivelse af det planlagte anleg og det/de anleg, det
sammenlignes med, og omfatter 1 givet fald elektrisk kapacitet og varmekapacitet,
braendselstype, planlagt anvendelse og antallet af planlagte driftstimer pr. ar, beliggenhed og
el- og varmebehov.

‘@nyt

Ved vurderingen af spildvarmens udnyttelse skal der tages hensyn til de nuvarende
teknologier. Vurderingen skal tage hensyn til den direkte brug af spildvarme eller opgradering
heraf til hgjere temperaturer eller begge dele. Genvindes spildvarme pa stedet, vurderes som
minimum brugen af varmevekslere, varmepumper og varme til elproduktion. Genvindes
spildvarme uden for stedet, vurderes som minimum industrianleg, landbrugsanleg og
fijernvarmenet som potentielle behovspunkter.
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WV 2012/27/EU
= nyt

Ved sammenligningen tages varmeenergibehovet og de former for opvarmning og keling, der
anvendes af de narliggende varme= - eller kele <behovspunkter, i1 betragtning.
Sammenligningen skal omfatte infrastrukturrelaterede omkostninger for det planlagte anlaeg
og det anlaeg, det sammenlignes med.

Cost-benefit-analyser med henblik pé artikel 24, stk. 4d44—stle=5 skal omfatte en ekonomisk
analyse med en finansiel analyse, der viser faktiske pengestromstransaktioner som folge af
investeringer i og drift af de enkelte anlaeg.

Projekter med positivt cost-benefit-resultat er dem, hvor summen af tilbagediskonterede
fordele i den gkonomiske og finansielle analyse overstiger summen af tilbagediskonterede
omkostninger (cost-benefit-overskud).

Medlemsstaterne fastsaetter de vejledende principper metoderne, antagelserne og
tidshorisonten for den ekonomiske analyse.

Medlemsstaterne kan kraeve, at de selskaber, der har ansvar for driften af de termiske
elproduktionsanleg, industriselskaber, fijernvarme- og fjernkelenet eller andre parter, der er
berert af den fastlagte systemgraense og geografiske graense, giver oplysninger til brug for
vurderingen af omkostningerne og fordelene ved et bestemt anlag.
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| ¥ 2012/27/EU

BILAG XIX

OPRINDELSESGARANTI FOR ELEKTRICITET FRA HOJEFFEKTIV KRAFTVARMEPRODUKTION

a)

b)

Medlemsstaterne treeffer foranstaltninger for at sikre,

i)  at oprindelsesgarantien for elektricitet fra hejeffektiv kraftvarmeproduktion

— gor det muligt for producenter at dokumentere, at den elektricitet, de
selger, er produceret ved hejeffektiv kraftvarmeproduktion og udstedes
med henblik herpé efter anmodning fra producenten;

— er ngjagtig, palidelig og sikret mod svindel
— udstedes, overfares og annulleres elektronisk

i) at den samme enhed af energi fra hejeffektiv kraftvarmeproduktion kun
medregnes en gang.

Den i artikel 2444, stk. 10, omhandlede oprindelsesgaranti skal mindst indeholde

folgende oplysninger:

i)  navn, beliggenhed, type og kapacitet (varme og elektrisk) for det anleg, hvor
energien er produceret

i1)  dato og sted for produktionen

iii) nedre brendverdi for det braendsel, der er brugt til at producere den
pageldende elektricitet

iv) mangde og anvendelse af den varme, der er produceret sammen med
elektriciteten

v)  hvor meget elektricitet fra hegjeffektiv kraftvarmeproduktion i henhold til bilag
IIIH garantien omfatter

vi) primarenergibesparelserne beregnet i overensstemmelse med bilag IIIH baseret
pa harmoniserede referenceverdier for effektiviteten, jf. bilag I1IH, litra f)

vii) anleggets nominelle elektriske og termiske effekt

viii) hvorvidt og 1 hvilket omfang anlaegget har modtaget investeringsstotte

ix) hvorvidt og i hvilket omfang energienheden pd andre mdader har modtaget
stotte fra en national stetteordning samt fra hvilken type stotteordning

x)  dato for, hvornar anlegget blev sat i drift, og

x1) udstedelsesdato og -land og et entydigt identifikationsnummer.

Oprindelsesgarantien skal vere af standardsterrelsen 1 MWh. Den skal galde for
nettoproduktionen af elektricitet malt pa anlegsgrensen og tilfort elnettet.
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| ¥ 2012/27/EU

BILAG XII

ENERGIEFFEKTIVITETSKRITERIER FOR REGULERING AF ENERGINET OG FOR ELNETTAKSTER

1.

Nettakster skal afspejle omkostningsbesparelser i net, der opnas ved foranstaltninger
pa eftersporgselssiden og som efterspergselsreaktion samt decentral produktion,
herunder besparelser som folge af lavere omkostninger ved levering eller ved
netinvesteringer og mere optimal drift af nettet.

Netregulering og -takster md ikke hindre netoperaterer eller energiforhandlere 1 at
stille systemtjenester til raddighed for foranstaltninger om efterspergselsreaktion,
eftersporgselsstyring og decentral produktion pd organiserede elmarkeder, herunder
navnlig

a) flytning af belastningen fra spidslast- til lavlastperioder, foretaget af
slutkunderne selv under hensyntagen til tilgengeligheden af vedvarende
energi, energi fra kraftvarmeproduktion og decentral produktion

b)  energibesparelser opndet af energiaggregatorers eftersporgselsreaktion fra
spredte forbrugere

c) reduktion af eftersporgslen som folge af energieffektivitetsforanstaltninger
gennemfort af leverandorer af energitjenester, herunder energitjenesteselskaber

d) tilkobling og indsattelse af produktionskilder ved lavere spaendingsniveauer
e) tilkobling af produktionskilder, der ligger tattere pd forbrugsstedet, og
f)  lagring af energi.

I forbindelse med anvendelse af denne bestemmelse omfatter udtrykket
"organiserede elmarkeder" bade de sdkaldte OTC-markeder (over the counter) og
elbarser hvor der handles med energi, kapacitet, balancerings- og hjelpeydelser
inden for alle tidsrammer, herunder markeder for terminshandel, kommende dag-
handel og intradag-handel.

Netvaerkstakster eller detailtakster kan understotte dynamisk prissetning for
slutkundernes foranstaltninger om efterspergselsreaktion, f.eks.:

a) tidsdifferentierede takster
b)  priser i kritiske spidslastperioder
c) realtidspriser og

d) spidslastrabatter.
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| ¥ 2012/27/EU

BILAG XIIIXH

ENERGIEFFEKTIVITETSKRAV TIL TRANSMISSIONSSYSTEMOPERATORER OG
DISTRIBUTIONSSYSTEMOPERATORER

Transmissionssystemoperaterer og distributionssystemoperaterer skal:

W 2018/2002 Artikel 1, nr.16), og
bilaget, nr. 6)

a) udarbejde og offentliggere deres standardregler for, hvem der skal bare og dele
omkostningerne ved tekniske tilpasninger sdsom nettilslutninger, netforstaerkninger
og indferelse af nye net, forbedret netdrift og regler for ikkediskriminerende
gennemforelse af de netregler, der er nedvendige for at integrere nye producenter,
der leverer elektricitet fra hejeffektiv kraftvarmeproduktion, 1 det sammenkoblede
elforsyningsnet

| ¥ 2012/27/EU

b) give nye producenter af elektricitet fra hojeffektiv kraftvarmeproduktion, der ensker
at blive tilsluttet til systemet, fyldestgerende og nedvendige oplysninger, herunder

1)  etudtemmende og detaljeret sken over, hvad tilslutningen vil koste

ii)  en rimelig og nejagtig tidsplan for modtagelse og behandling af ansegningen
om nettilslutning

iii) en rimelig, vejledende tidsplan for en foresldet nettilslutning. Hele
nettilslutningsprocessen ber ikke tage mere end 24 maneder under hensyntagen
til, hvad der er praktisk muligt og ikkediskriminerende

C) tilvejebringe standardiserede og forenklede procedurer for tilslutning af decentrale
hejeffektive kraftvarmeproducenter for at lette deres tilslutning til nettet.

De i litra a) omhandlede standardregler skal bygge pa objektive, gennemskuelige og
ikkediskriminerende kriterier, hvor der navnlig et taget hensyn til samtlige omkostninger og
fordele ved at tilslutte de pageldende producenter til nettet. De kan give mulighed for
forskellige typer tilslutning.
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KONTRAKTER OM ENERGIMASSIG YDEEVNE MEB

| ¥ 2012/27/EU (tilpasset)

BILAG XIVXHH

: 6 : R ELLER DE
TILHORENDE UDBUDSBETINGELSER SKAL MINDST INDEHOLDE FOLGENDE:

‘U-nyt

Resultater/anbefalinger fra analysen/energisynet, som er foretaget for indgdelsen af
kontrakten og omfatter bygningens energiforbrug med henblik pa at gennemfore
foranstaltninger til forbedring af energieffektiviteten.

| ¥ 2012/27/EU

En klar og gennemskuelig liste over de effektivitetsforanstaltninger, der skal
gennemfores, eller de effektivitetsresultater, der skal opnas.

Garanterede besparelser, der kan opnas ved at gennemfere foranstaltningerne i
kontrakten.

Kontraktens lgbetid, delmal for gennemforelsen, vilkar og opsigelsesfrist.
En klar og gennemskuelig liste over hver kontraherende parts forpligtelser.
Referencedato(er) for konstatering af de opnaede besparelser.

En klar og gennemskuelig liste over, hvilke skridt der skal tages for at gennemfore en
foranstaltning eller en pakke af foranstaltninger, og i givet fald hvilke omkostninger
de kraver.

Forpligtelse til fuldt ud at gennemfore de 1 kontrakten indeholdte foranstaltninger og
dokumentation for alle @ndringer undervej i projektet.

Bestemmelser om medtagelse af tilsvarende krav i underentrepriser med tredjeparter.

En klar og gennemskuelig angivelse af de ekonomiske virkninger af projektet og
fordelingen af parternes andel i de opndede ekonomiske besparelser (dvs. aflenning
af tjenesteleveranderen).

Klare og gennemskuelige bestemmelser om méling og verifikation af de realiserede
garanterede besparelser, kvalitetskontroller og garantier.

Bestemmelser, der tydeligger proceduren for héndtering af skiftende rammevilkar,
der pavirker indholdet og resultatet af kontrakten (dvs. @ndrede energipriser og
brugsintensiteten af en installation).

Detaljerede oplysninger om hver af de kontraherende parters forpligtelser og om
sanktioner ved tilsidesttelse heraf.
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| ¥ 2012/27/EU (tilpasset)
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BILAG XV
Del A

Ophavet direktiv med oversigt over &endringer
(jf. artikel 36)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2012/27/EU
(EUT L 315 af 14.11.2012,s. 1)

Radets direktiv 2013/12/EU
(EUT L 141 af 28.5.2013, s. 28)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) kun artikel 2
2018/844
(EUT L 156 af 19.6.2018, s. 75)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU)
2018/2002
(EUT L 328 af 21.12.2018, s. 210)

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) kun artikel 54
2018/1999
(EUT L 328 af 21.12.2018, s. 1)

Europa-Parlamentets og Radets afgerelse (EU) kun artikel 1
2019/504
(EUT L 85I af27.3.2019, s. 66)

Kommissionens delegerede forordning (EU)
2019/826
(EUT L 137 af 23.5.2019, s. 3)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) kun artikel 70

2019/944
(EUT L 158 af 14.6.2019, s. 125)
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DEL B

Frister for gennemforelse i national ret
(jf. artikel 36)

Direktiv Frist for gennemforelse
2012/27/EU 5.juni 2014
(EU) 2018/844 10. marts 2020
(EU) 2018/2002 25. juni 2020, med undtagelse af artikel 1,

nr. 5)-10), og nr. 3) og 4) 1 bilaget
25. oktober 2020 for sd vidt angér artikel 1,
nr. 5)-10), og nr. 3) og 4) 1 bilaget
(EU) 2019/944 31. december 2019 for s vidt angér
artikel 70, nr. 5), litra a)

25. oktober 2020 for s& vidt angér artikel 70,
nr. 4)

31. december 2020 for s vidt angér
artikel 70, nr. 1)-3), nr. 5), litra b), og nr. 6)
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BILAG XVI

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 2012/27/EU

Nearverende direktiv

Artikel 1

Artikel 2, indledning

Artikel 2, nr

Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.

Artikel 2, nr.

Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.

Artikel 2, nr.

1)

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

10)

11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

20)

43

Artikel 1

Artikel 2, indledning

Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.

Artikel 2, nr.

1)
2) og 3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

10)

11)
12) og 13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

23)
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Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.

Artikel 2, nr.

Artikel 2, nr. 44) og 45)

21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)
41)
42)

43)

44

Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.
Artikel 2, nr.

Artikel 3

24)
25)
26)
27)

28)

29)
30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)
37)
38)
39)
40)

41)

42)
43)
44)

45)

46) og 47)

48), 49) og 50)
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Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.
punktum

Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.

Artikel 3, stk.

Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.
Artikel 5, stk.

Artikel 5, stk.

1, forste afsnit

1, andet afsnit, indledende

1, andet afsnit, litra a) og b)
1, andet afsnit, litra ¢)
1, andet afsnit, litra d)

1, tredje afsnit, indledning

1, tredje afsnit, litra a)

1, tredje afsnit, litra b)
1, tredje afsnit, litra c)
1, tredje afsnit, litra d)
1, tredje afsnit, litra e)
20g3

4

Sogb

1, forste afsnit
1, andet afsnit
1, tredje afsnit

1, fjerde og femte afsnit
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Artikel 4, stk. 1
Artikel 4, stk. 2, forste afsnit

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, indledende
punktum

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra a) og b)

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra c)

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra d),
indledning

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra d), nr. 1), ii)
og iii)
Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra d), nr. iv)

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra ¢),
indledning

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra e), nr. 1)
Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra e), nr. ii)

Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, litra e), nr. 1i1)

Artikel 33, stk. 6

Artikel 4, stk. 3

Artikel 4, stk. 4

Artikel 5

Artikel 6, stk. 1, forste afsnit

Artikel 6, stk. 1, andet afsnit
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Artikel 5, stk. 2 og 3

Artikel 5, stk. 4

Artikel 5, stk. 5

Artikel 5, stk. 6 og 7

Artikel 6, stk. 1, forste afsnit
Artikel 6, stk. 1, andet afsnit
Artikel 6, stk. 1, tredje afsnit

Artikel 6, stk. 2, 3 og 4

Artikel 7, stk. 1, indledning, litra a) og b)
Artikel 7, stk. 1, andet afsnit
Artikel 7, stk. 1, tredje afsnit
Artikel 7, stk. 1, fjerde afsnit
Artikel 7, stk. 2

Artikel 7, stk. 3

Artikel 7, stk. 4

Artikel 7, stk. 5

Artikel 7, stk. 6

Artikel 7, stk. 7

Artikel 7, stk. 8

Artikel 7, stk. 9

Artikel 7, stk. 10

Artikel 7, stk. 11

Artikel 6, stk.

Artikel 6, stk.

Artikel 7, stk.

Artikel 7, stk.

Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 7, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.

Artikel 8, stk.

2

3

1, forste afsnit

1, andet afsnit

2,30g4

Sogb

7, andet afsnit

1, indledning, litra a) og b)
1, litra ¢)

5

1, andet afsnit

1, tredje afsnit

2,30g4

Artikel 8, stk. 6

Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.
Artikel 8, stk.

Artikel 8, stk.

7
8
9

10

DA



Artikel 7, stk. 12
Artikel 7a, stk. 1,2 og 3

Artikel 7a, stk. 4 og 5
Artikel 7a, stk. 6 og 7

Artikel 7b, stk. 1 og 2

Artikel 8, stk. 1 og 2
Artikel 8, stk. 3 og 4

Artikel 8, stk. 5
Artikel 8, stk. 6
Artikel 8, stk. 7
Artikel 9
Artikel 9a
Artikel 9b
Artikel 9¢
Artikel 10
Artikel 10 a
Artikel 11

Artikel 11 a
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Artikel 8, stk. 11, 12 og 13
Artikel 8, stk. 14
Artikel 9, stk. 1,2 og 3
Artikel 9, stk. 4, 5 0g 6
Artikel 9, stk. 7 og 8
Artikel 9, stk. 9
Artikel 9, stk. 10 og 11
Artikel 10, stk. 1 og 2
Artikel 10, stk. 3 og 4
Artikel 11, stk. 1 og 2
Artikel 11, stk. 3 og 4
Artikel 11, stk. 5
Artikel 11, stk. 6
Artikel 11, stk. 7
Artikel 11, stk. 8
Artikel 11, stk. 9
Artikel 11, stk. 10
Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20
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Artikel 12, stk. 1

Artikel 12, stk. 2, indledningen og litra a), nr.
i-v)

Artikel 12, stk. 2, litra b)
Artikel 12, stk. 2, litra b), nr. i) og if)

Artikel 13
Artikel 14, stk. 1 og 2

Artikel 14, stk. 3

Artikel 14, stk. 4

Artikel 14, stk. 5, indledende afsnit og litra a)

Artikel 14, stk. 5, litra b), ¢) og d)

Artikel 14, stk. 5, andet og tredje afsnit
Artikel 14, stk. 6, litra a)
Artikel 14, stk. 6, litra b)

Artikel 14, stk. 6, litra ¢)
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Artikel 21, stk. 1
Artikel 21, stk. 2

Artikel 21, stk. 2, andet afsnit, nr. 1)-v)
Artikel 21, stk. 2, andet afsnit, nr. vi)

Artikel 21, stk. 2, tredje afsnit

Artikel 21, stk. 2, tredje afsnit, nr. 1)
Artikel 21, stk. 2, tredje afsnit, nr. i1) og iii)
Artikel 21, stk. 2, tredje afsnit, nr. iv)
Artikel 21, stk. 4

Artikel 21, stk. 5, tredje og fjerde afsnit
Artikel 22

Artikel 30

Artikel 23, stk. 1 og 2

Artikel 23, stk. 3, forste afsnit

Artikel 23, stk. 3, andet afsnit

Artikel 23, stk. 4

Artikel 23, stk. 5 og 6

Artikel 24, stk. 1,2 og 3

Artikel 24, stk. 4, indledende afsnit og litra a)

Artikel 24, stk. 4, litra b), ¢) og d), og andet
afsnit

Artikel 24, stk. 4, tredje og fjerde afsnit
Artikel 24, stk. 5, litra a)

Artikel 24, stk. 5, litra b)
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Artikel 14, stk. 6, andet og tredje afsnit
Artikel 14, stk. 7, 8 0g 9

Artikel 14, stk. 10 og 11

Artikel 15, stk. 1, forste afsnit

Artikel 15, stk. 1, andet og tredje afsnit
Artikel 15, stk. 1, fjerde afsnit

Artikel 15, stk. 2 og 2a

Artikel 15, stk. 3 og 4, samt stk. 5, forste
afsnit

Artikel 15, stk. 5, andet afsnit
Artikel 15, stk. 6, forste afsnit
Artikel 15, stk. 6, andet afsnit
Artikel 15, stk. 7

Artikel 15, stk. 9, forste afsnit
Artikel 15, stk. 9, andet afsnit
Artikel 16, stk. 1 og 2

Artikel 16, stk. 3
Artikel 17, stk. 1, forste afsnit
Artikel 17, stk. 1, andet afsnit
Artikel 17, stk. 2
Artikel 17, stk. 3

Artikel 17, stk. 4
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Artikel 24, stk. 5, litra ¢)

Artikel 24, stk. 5, andet og tredje afsnit
Artikel 24, stk. 6, 7 og 8

Artikel 24, stk. 9

Artikel 24, stk. 10 og 11

Artikel 25, stk. 1

Artikel 25, stk. 2, 3 og 4

Artikel 25, stk. 5

Artikel 25, stk. 6, 7 og 8

Artikel 25, stk. 9
Artikel 25, stk. 10

Artikel 25, stk. 11

Artikel 26, stk. 1 og 2
Artikel 26, stk. 3
Artikel 26, stk. 4
Artikel 28, stk. 3

Artikel 21, stk. 3
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Artikel 17, stk. 5

Artikel 18, stk. 1, indledningen

Artikel 18, stk. 1, litra a), nr. 1) og i)

Artikel 18, stk. 1, litra b)

Artikel 18, stk. 1, litra ¢)

Artikel 18, stk. 1, litra d), nr. 1) og ii)

Artikel 18, stk. 2, litra a) og b)

Artikel 18, stk. 2, litra ¢) og d)

Artikel 18, stk. 3

Artikel 19, stk. 1, litra a)
Artikel 19, stk. 1, litra b)
Artikel 19, stk. 1, andet afsnit
Artikel 19, stk. 2

Artikel 20, stk. 1 og 2

Artikel 20, stk. 3, 3a, 3b og 3¢
Artikel 20, stk. 3d

Artikel 20, stk. 4,5, 6 og 7
Artikel 21

Artikel 22, stk. 1 og 2

Artikel 21, stk. 6

Artikel 27, stk. 1, indledningen
Artikel 27, stk. 1, litra a) og b)
Artikel 27, stk. 1, litra ¢) og d)
Artikel 27, stk. 2

Artikel 27, stk. 3

Artikel 27, stk. 4

Artikel 27, stk. 5, litra a) og b)
Artikel 27, stk. 5, litra ¢)
Artikel 27, stk. 6, litra a) og b)
Artikel 27, stk. 6, litra ¢)
Artikel 27, stk. 7

Artikel 27, stk. 8

Artikel 21, stk. 5, forste afsnit
Artikel 7, stk. 7, forste afsnit
Artikel 21, stk. 5, andet afsnit
Artikel 28, stk. 1 og 2

Artikel 28, stk. 3

Artikel 28, stk. 4,5, 6 og 7
Artikel 28, stk. 8, forste afsnit
Artikel 28, stk. 8, andet afsnit
Artikel 28, stk. 9, 10, 11 og 12

Artikel 29, stk. 1

Artikel 29, stk. 2,3,4,5,6 og 7

Artikel 31, stk. 1 og 2
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Artikel 23

Artikel 24, stk. 4a, 5 og 6
Artikel 24, stk. 7, 8,9, 10 og 12
Artikel 24, stk. 13 og 14

Artikel 24, stk. 15, indledningen
Artikel 24, stk. 15, litra a)

Artikel 24, stk. 15, litra b)

Artikel 24, stk. 15, andet afsnit
Artikel 25

Artikel 26

Artikel 27, forste afsnit
Artikel 27, andet afsnit

Artikel 27, tredje afsnit
Artikel 27, stk. 2 og 3

Artikel 28, stk. 1, forste afsnit
Artikel 28, stk. 1, andet afsnit
Artikel 28, stk. 1, tredje og fjerde afsnit
Artikel 28, stk. 2

Artikel 29

Artikel 30

Bilag I

Bilag II

Bilag 111

Bilag IV
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Artikel 31, stk. 3

Artikel 32

Artikel 33, stk. 1,2 og 3

Artikel 33, stk. 4 og 5

Artikel 33, stk. 7, indledningen

Artikel 33, stk. 7, litra a)

Artikel 33, stk. 7, litra b), ¢), d) e) og f)
Artikel 33, stk. 7, andet afsnit

Artikel 34

Artikel 36, forste afsnit

Artikel 36, andet afsnit

Artikel 35, stk. 1, forste afsnit

Artikel 35, stk. 1, andet og tredje afsnit
Artikel 35, stk. 2

Artikel 37

Artikel 38

Bilag I

Bilag II

Bilag I11

Bilag IV
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Bilag V
Bilag VI
Bilag VII
Bilag VIIa
Bilag VIII
Bilag IX
Bilag X
Bilag XI
Bilag XII
Bilag XIII
Bilag XV

Bilag V
Bilag VI
Bilag VII
Bilag VIII
Bilag IX
Bilag X
Bilag XI
Bilag XII
Bilag XIII
Bilag XIV
Bilag XV

Bilag XVI
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